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Pro ty, kteri se museli viastnorucné vydrdpat z temnoty,
a presto se rozhodli byt svétlem pro ostatni.
Jsem na vds hrdd.
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Klasifikace duchii
FANTOM
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POLTERGEIST
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ZJEVEN{
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zjevent, které se proménilo v otupélou, bezmyslenkovitou bytost
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»Jakd fantasmagorie je nase mysl
a jaké misto stietu rozlicnosti!*

Virginia Woolf, Orlando
preklad Katerina Hilska



Ten débel mél hii$nd tsta a hlas hladky jako bourbon.

»Jaké je tvé rozhodnuti?“ naléhal, zatimco ji koneckem ukazovacku
hladil po jedné strané hrdla, jeho rty jen par centimetrd nad zbésilym
pulzem na strané druhé.

»Oklamal jsi mé,* zaseptala.

Tomu se zasmadl a jeho dech ji polaskal rozpélenou kizi.

Byl tak blizko, ze skoro nedokazala premyslet.

Zilami se ji rozlila dal$i vlna adrenalinu a véechny srozumitelné od-
povédi se ji vyhybaly, ale udalosti vedouci k této chvili méla v paméti
vypéalené naprosto jasné.
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Pulnoc¢ni kouzlo

TRI NOCI PRED FANTASMOU

Meési¢ni svétlo se zalesklo na zlatém medailonu zavéseném na studeném
hrdle mrtvoly.

Ofélie Grimmova matcin srdcovity privések s horlivosti odepnula,
nacez vystoupila z kouzelného kruhu a rukama si zajela pod tmavé plavé
kudrny, aby si ten diivérné zndmy $perk pripevnila na vlastni krk. Kdyz
se studeny kov usadil na jeji kiizi, po zadech ji prebéhl mraz.

Ofélie klesla nalevo od matciny bledé mrtvoly na kolena, jeji sest-
ra Genevieve ji sledovala zpovzdali, pohrouzena do ticha. Ofélie v ruce
pevné sevrela stiibrnou ¢epel a jeji ostrou $picku pritiskla k mékké, slo-
novinové bilé kiizi na vnitini strané svého predlokti. Rez byl hluboky, ale
kratky. Z rany vyprystila krev, stekla z ruky na zem pred Ofélii a zabarvila
jemnou bilou latku jeji no¢ni kosile désivym odstinem rudé. Kolem se
roz$ifil ostry pach zeleza a soli.

Ofélie nechala cepel s tfeskotem spadnout na podlahu a Genevieve
sebou trhla jako vylekany zajic. Ofélie si sestfiny bojacnosti nevsimala,
skrtla zdpalkou a vychutnala si syceni zapalovaného ohné v mrtvolném
tichu sidla Grimmovych. Natahla se k nejblizsi svici a ¢ekala, nez se knot
probudi k Zivotu, pricemz zboku klepala na valec ¢erného vosku. Pri kaz-
dém doteku v duchu odpocitavala.

Raz, dva, tri.

Kdyz svicka konecné chytila, Ofélie ji postréila na jeji misto v kouzel-
ném kruhu a ostatn{ voskové valce kolem nezivého téla Tessie Grimmo-
vé okamzité vzplaly. Stiny sester Grimmovych vystoupaly az ke stropu
a sametové zavésy divoce zavlaly.



Byla to Ofélie, kdo se probudil uprostied teplé, propocené newor-
leanské noci a nasel jejich matku strnule lezici na smetanovém $ambré
koberci. Klid noci nenarusily zadné zdésené vyktiky ani zndmky paniky
nebo zlocinu. Neprislo Zadné varovani pred nebezpec¢im. Byla tam jen jeji
matka rozvalena na podlaze, jako by se rozhodla, Ze si ten den namisto
postele ustele na zemi v obyvacim pokoji. Nebyt nepatti¢ného jiskreni
magie, jez Ofélii upozornilo, Ze se néco déje, nejspis by svou matku nasla
az za svitani. A tou dobou by jiz mohlo byt prilis pozdé.

Ofélie si za sebou matné uvédomovala tiché sesttiny kroky na rozvr-
zanych schodech, ale vlastnimi vzpominkami se prohrabavala tak usi-
lovné, ze opomnéla Genevieve varovat pred hrizostrasnou scénou, jez
na né dole cekala. Patrala v paméti po potvrzeni, Ze spravné poklepala
na Celo své postele a ze klouby prsta tfikrat zatukala na zed, nez $la spat.
Ale védéla, ze to udélala. Nutkavé jednani uz se ji stalo rutinou. Tohle
nebyla jeji vina. Nemohla byt. VSechno udélala dokonale.

Okamzik premyslela, jestli by nemohla mrtvolu nechat tak, jak je,
a odejit do postele. Byla presvédcend, ze by do rana zmizela stejné jako
vSechny ostatni vyplody jeji mysli. K ¢inu ji vsak pohnal Genevievin srd-
ceryvny vzlyk a zdvan moci ve vzduchu. Vystékla na Genevieve, aby nasla
krabicku sirek, a probéhla sidlem Grimmovych do matciny pracovny, kde
chvili hore¢naté hledala sedm Cernych svici, které potiebovala, aby stihla
kouzlo provést driv, nez ji ta prilezitost navzdy proklouzne mezi prsty.

Ofélie byla nyni nejstarsi z Grimmi. Smrt matky z ni neucinila jen
sirotka.

Pospichej, dochdzi ti ¢as, zaseptal v jeji mysli stinny hlas, ktery ji
uziral kazdou bdélou hodinu. Jestli tu prilezitost promrhds, bude to
mit neblahé ndsledky.

Ofélie ten hlas odsunula stranou a namocila dva prsty do vlastni
krve — dala si pozor, aby nesédhla za hranici kruhu svicek, jinak by ho po-
rusila a zkazila kouzlo, na néz se pripravovala cely sviij zivot. Tohle byla ta
chvile. Jedendctd hodina. Jeji nasledujici rozhodnuti ji nendvratné zméni.
Mohla by odmitnout kouzlo dokoncit a zistat takova, jaka je, jakd byla
vzdycky. Nebo by mohla zaplatit dan za pokrac¢ovani rodinného odkazu.

»,Nemusis to délat, Ofi,* zaseptala ve tmé Genevieve. Znélo to skoro
prosebné.



Jenze Ofélie nemohla byt tou, kdo jejich rodinnou magii ukon¢i. Tento
ritudl sice navzdy zméni samotnou podstatu jejiho j4, ale kdyby ho ne-
podstoupila, zlomilo by to jejiho ducha. Jeji potteba byt hodna a uspo-
kojit kazdého, kdo od ni kdy néco ocekaval, byla zakorenéna hluboko
v jejich kostech. Neodlucitelna od jeji duse.

Ofélie zavrela o¢i a zaseptala slova kouzla, které recitovala kazdy vecer
jako nesvatou modlitbu uz od chvile, kdy se naucila mluvit. Nez zarikani
dokoncila, zar plament zesilil a jeji télo v horkém vzduchu celé z¢ervena-
lo. Sousttedila se na silu prskajici na jeji kizi. Nos ji naplnil hotky pach
spaleniny. Viiné magie.

Kdyz ji ze rta steklo posledni slivko, véechny cerné svicky jedna po
druhé zhasly. Praminky obsididnového koute stoupaly kolem kruhu a ona
si sdhla rukou pod limec rozepnuté no¢ni kosile a prsty namocenymi
v krvi si pfimo nad srdce nakreslila rudy znak.

Poté cekaly. Ofélie s nadéji. Genevieve se strachem.

Teplota v sidle poklesla o deset stupniti a ticho ztézklo, tma byla ndhle
prili§ nehybnd. Ofélie na sobé najednou ucitila oci, jejich pohled se ji ze
vSech stran zavrtaval do kize. Byly to o¢i téch, které nevidéla. Zatim.

Cekaly potmé zdanlivé nesnesitelné dlouhou dobu. Na velkych ho-
dinach v predsini jesté neodbila piilnoc, ale Ofélie méla dojem, Ze by to
kouzlo uz jisté mélo fungovat. Moznd ho provedla $patné, tfeba ta slova
neodfikala spravné nebo dostatec¢né zietelné. Treba to Gplné zpackala —

Do kosti a kazdého centimetru jeji kiize se najednou zakously plame-
ny a z hrdla ji vytryskl vykfik. Padla kupfedu, na ruce, patef ji zapraskala
a prohnula se do neprirozeného oblouku, ze rtt se ji dralo bolestné kvileni
atéloji zaplavovala matcina magie. Pritiskla celo k zemi, kaluz krve ji zbar-
vila obli¢ej a z kfiku jiz bezméla ochraptéla. Genevieve k ni pristoupila,
aby ji konejsivé polozila ruku na zdda. Nemohla délat nic nez se divat.

Kdyz bylo konec¢né po véem, Ofélie se svalila na podlahu, kde zista-
la lezet jesté dlouhou chvili a snazila se popadnout dech. Nakonec se ji
podatilo vstat, zhluboka se nadechla a do tmy zaseptala pozadavek. Ten,
ktery jeji osud zpeceti navzdy.

Genevieve v GZasu poklesla brada, protoze Oféliina zadost byla vy-
slySena, svicky se znovu zazehly. Tentokrat vsak byly plameny stribrité
modré. Grimmovsky modré.



Ofélie v okné zachytila sviij mihotavy odraz. Tmavé vlasy i tenkd noc-
ni kosile byly slepené krvi. Cervenou méla potiisnéné své jako biitvu
ostré licni kosti, stékala ji po hiebeni jemné zaspicatélého nosu — ostie
kontrastovala s jeji porceldnovou pleti. To vsak jeji pozornost neupoutalo.
Oc¢i, které ji pohled opétovaly, uz totiz nebyly jeji. Duhovky uz nebyly
zarivé teple blankytné jako v détstvi. Uz nemély tu barvu, jakou si stéile
uchovavaly ty Genevieviny. Zménily se do strasidelného ledového odsti-
nu, skoro zcela zbavené pigmentu. Byla to ta sama mraziva barva, jakou
meély o¢i jejich matky i jejich babi¢ky na olejovém portrétu zavéseném
v predsini. Ta sam4, jakou se pys$nila kazda Zena z rodu Grimmovych,
ktera pred nimi prijala magii jejich klanu.

Stejnd jako mlzné, zarici obrysy zjeveni, jez nyni vidéla ¢ihat ve sti-
nech mistnosti.

Grimmovska modf.

Projela ji jedovatd hrdost, ale ndslednd vlna zdrmutku a strachu ji té-
méf srazila na kolena. Jedna ¢ést jejiho ja doufala, Ze se magie neprenese,
Ze jejich matka tuto rovinu, svét smrtelnikd, ve skutec¢nosti neopustila,
prestoze jeji studend mrtvola u Oféliinych nohou svédcila o opaku. Jind
Cast jejiho j4, ta, kterd tspésné dokoncila kouzlo a uvolnila magii, jez ji
nyni proudila zilami, byla spokojena.

Jeji pozornost zaujal mihotavy odraz ve skle. Zvédavé zjeveni se na ni
védoucné zahledélo s ndznakem tsmévu, nacez se vytratilo.

»Do prdele, Ofi,* zaseptala Genevieve a zatfesenim vytrhla Ofélii
z transu. ,,Jsi v poradku?”

Ofélie neodpovédéla, jen zvedla ruku, aby prstem pohladila medailo-
nek na svém krku, a kdyz ji v o¢ich zastipaly prvni slzy, poklepala na néj.

Raz, dva, tri.

Pri poslednim klepnuti pridusené zaklela a klopytla dozadu, nevéricné
sklonila zrak ke sperku. Zadrzela dech a ¢ekala na potvrzeni, Ze si to jen
nepredstavovala.

O okamzik pozdéji se medailonek zachvél znovu, jako by doprovazel
pulz v jejim vlastnim hrudniku.

Tep srdce.
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Louceni

DVE NOCI PRED FANTASMOU

Clovék pochézejici z rodiny aktivnich nekromantt povazuje za neob-
vyklé velice malo véci. Oféliino détstvi denné provazely mrtvoly prind-
$ené a odnasené ze sidla Grimmovych, vylety na hibitov, poslouchani
matcinych stiznosti na dalsi, moznd démony vyvolany vir, jez se prohani
po New Orleans, nebo celé hodiny recitovani lekci o vSéech moznych
paranormalnich bytostech, s nimiz by se nékdy mohla potkat. O mé-
navcich, upirech, ¢arodéjnicich.

Kdyz vs$ak rdno po nalezeni matcina nezivého téla vidéla duchy
¢ihajici v jeji loznici a na chodbach, bylo to zvlastni i pro ni. Neby-
la si jistd, jestli si vilbec nékdy zvykne na to, Ze se kolem ni ty bledé
modré bytosti neustéle vynoruji a opét mizi. Duchové ji povétsinou
ignorovali, prochazeli sidlem Grimmovych a ulicemi New Orleans
jako bezcilné bludicky, zatimco ona s Genevieve obstaravaly praktic-
ké zalezitosti tykajici se smrti jejich matky. Kdyz jim nevénovala zad-
nou pozornost, vétsina ji to oplacela. Nékteri si vSak zfejmé libovali
v tom, kdyz ji vynervovali. KdyzZ se jim ndhodou podivala do o¢i, odmi-
tali odvratit zrak. Sledovali kazdy jeji pohyb a vybizeli ji, aby si s nimi
promluvila.

Sestry byly vzhiiru uz od svitdni. Nebo spi§ — uz za svitani vylezly
z postele. Ofélie celé rano chystala svou matku na to, aby ji mohl od-
vézt méstsky koroner, zatimco Genevieve sbirala vse, co budou potre-
bovat, aby dostaly umrtni list a mohly vydat tmrtni oznameni v New
Orleans Post. Nyni uz do stmivani zbyvala jen hodina a ona s Genevieve
byly asi blok od koronerovy kancelare, aby se mohly naposled rozloucit.



Nekromanti se na rozdil od ostatnich smrtelnikii neobtézovali s tradice-
mi v podobé pohibta a smute¢nich msi. Jednoduse se rozloucili s téles-
nou schrankou svych blizkych a poté ¢ekali, az se naskytne prileZitost
kontaktovat je v posmrtném zivoté. S mrtvymi méli tak pevné pouto, ze
jim velkolepé obrady pfipadaly prili§ konecné.

Ofélie premyslela, jestli je ponuré napéti vznasejici se ve vihkém vzdu-
chujen vyplodem jeji fantazie, nebo jestli i mésto citi tézkou ztratu jedno-
ho ze svych obyvatel. Tteba uz nyni vi, Ze Ofélie nedostoji schopnostem
Tessie Grimmové, a proto truchli.

Z nové tihy magie, jez spocivala v samotném jadru jeji bytosti, se ji
kroutil zaludek. Bylo jen otdzkou casu, nez pociti nutkani ji néjakym
zptisobem vypustit. Kdyby dovolila, aby se v ni nahromadilo pfili$ mnoho
energie, kdyby se ji néjak nezbavila, vnitfné by ji to uziralo.

»Jsi v poradku?” zamumlala Genevieve po jejim boku.

»Ano, jsem,‘ zalhala Ofélie.

Genevieve se rozhodla nechat to byt a velkoryse obratila list. ,UZ jsem
ti fikala, jak nendvidim zivot v tak vlhkém mésté?“

,Rikas to skoro porad:

»Vzdycky mi z toho krepati vlasy,” remcala Genevieve, jako by jeji
sestra viilbec nepromluvila. ,Vsadim se, ze v pekle takové vlhko neni:*

Ofélie si odfrkla: ,No, vis, co se rikd. Pojdte do pekla — sice tu médme
débly a démony, ale aspofi vdm tu vydrzi dokonalé viny!"

Genevieve nakr¢ila nos. ,Fuj, o nich radsi ani nemluv. Tim si jen ko-
ledujes o to, aby se jeden z nich ukdzal

Tak to samoziejmé nefungovalo. Pokud ¢lovék na débla piimo ne-
narazil, nebo naopak, pak se jednotlivi dablové dali pfivolat jen pro-
nasenim spravnych zarikadel nebo jmen — stejné jako to platilo pro
mnoho jinych paranormalnich bytosti. Ofélie si byla celkem jistd, ze
to Genevieve vi, jenze na druhou stranu, jeji sestra neobdrzela to samé
vzdélani. A i kdyby jej Genevieve dostala, Ofélie netusila, jestli by si
jeji sestra vibec préla si takové lekce zapamatovat. Genevieve skoro
pokazdé zménila téma, kdyz nékdo jen zminil ddbly nebo podobné by-
tosti. Zato Ofélii v détstvi ze vsech maté¢inych lekci nejvic zaujaly prave
ty o deviti kruzich pekla. Bavily ji mnohem vic nez nekonec¢né hodiny
prednasek o tom, jak znovu ozivit mrtvoly tak, aby ji poslouchaly, jak



mluvit s mrtvymi a jak se nenechat posednout... Désivé ptibéhy o izemi{
pekla Ofélii vzdy fascinovaly.

Mozn4 to bylo tim, Ze misto, jako je peklo, na rozdil od jejiho skutec-
ného svéta nabizelo moznost néc¢eho fantastického. Pohledné débly, dasy
a démony, kteri by ji mohli strhnout do svého nebezpe¢ného magického
svéta. Jako v jedné z téch temnych romanci, jez Cetla v knihovné sidla
Grimmovych, kdyz v noci nemohla spéat. Nebezpeci by moznd Ofélii
nemeélo tolik lakat, jenze ona cely zivot stravila zaviend v zaprasenych
chodbéch rodinného sidla a dychtila po nécem, z ¢eho by se ji rozbusilo
srdce. Po né¢em jiném nez po neobvyklém pulzovani magie, které nyni
citila ve svych zilach.

Samoziejmé, Ofélie rychle poznavala, Ze stejné jako s magii je pied-
stava néceho prijemna jen do té doby, dokud ztstava predstavou. Vzda-
lenym snem. Jakykoli druh moci byl Ofélii stejné cizi jako vyhlidky na
dobrodruzstvi nebo milostny romdanek. A nebyla si jistd, jestli se magie
v jejim nitru usazuje spravné. Nikdy ji netrapilo divat se, jak jeji matka
jedna s mrtvymi, ale pfi pomysleni, Ze by sama manipulovala s tak kieh-
kymi vécmi, jako je samotny Zivot, si bezmdla préla, aby matcin tragicky
osud odhalila az po ptilnoci a aby jeji magii nikdy neobdrzela.

Pokud se do setméni nevrdtite domii, ty i Genevieve zemrete, za-
$eptal stinovy hlas, jenz se v jeji mysli rozvinul jako kouf, jako by ho
probudila jeji uzkost.

Co si pamatovala, ten hlas tam byl vzdy, v nejtemnéjsich zakoutich
jeji mysli, nabadal ji, aby prosla urcitymi dvefmi, jinak celd jeji rodina
zahyne. Donekonec¢na ji nutil klepat na dvere, aby si vykoupila alespon
okamzik ticha se svymi vlastnimi myslenkami. Porad na ni naléhal, aby
pachala ty nejohavnéjsi zloc¢iny na téch nejzranitelnéjsich bytostech.
Kdyz byla mladsi, béla se, Ze je posedld. Dokonce si i sbalila v§echny
svoje véci a dosla jeden a pul kilometru daleko, jen aby svou rodinu
usetrila, ochrdnila ji pred svym zlem. Ale pak ji matka nasla a vysvétlila
ji, Ze ten stinovy hlas neni skute¢ny. Byl soucasti jeji vlastni mysli. Bude
s nim muset Zzit navzdy.

Slunce brzy zapadne, naléhal stinovy hlas. Tik tak. Tik tak. Tik tak.

Vytésnila si ho z mysli a radéji se soustfedila na marnici, kterd uz
konec¢né byla na dohled. Genevieve chytila Ofélii za ramé, potiebovala



utéchu, kdyz spolec¢né vesly do té tiché budovy a malou ¢ekérnou se ro-
zeznél tichy zvonecek.

»Dobry den, drahé damy,* ptivital je zndmy muz. Jejich mésto bylo
tak malé, Ze ten muz slouzil jako koroner i majitel pohfebniho dstavu,
nemluvé o obc¢asnych nechutnych pracich, jez musel vykonavat. Byl uz
starsi, mozna Sedesétilety, s prosedivélymi vlasy a bilym knirem, ktery
zoufale potfeboval zastfihnout. , Tudy:*

Nasledovaly koronera ven z ¢ekdrny a chodbou az do zadni ¢asti bu-
dovy. Podrzel jim dvefe a pobidl je, aby vstoupily do velké mistnosti plné
rakvi.

»Tohle se mi viibec nelibi,* zaseptala Genevieve.

Ofélie mistnost rychle prelétla pohledem, jeji oci se zastavily na jediné
oteviené rakvi po jejich pravici. Ztézka polkla, pristoupila k ni, a kdyz
shlédla k Zené uvnitf, malem se zadusila hrazou.

Prosté smetanové $aty, které méla jejich matka v noci na sobé, byly
ty tam, nahradila je réba z jemné zdobeného cerného sifonu, kvili niz
uz tak svétld matcina plet vypadala jesté bledsi. Matka si tyto $aty sama
vybrala pro pripad, Ze se jeji duse rozhodne setrvat — Tessie Grimmova
neoblomné trvala na tom, ze nebude travit vé¢nost v podobé ducha v kor-
zetu —, jenze kdyz ji nyni Ofélie vidéla v téch $atech v rakvi, pomyslela si,
Ze to nebylo spravné rozhodnuti.

»Sakra. Takhle vypada..” Genevieve nakr¢ila sviij maly $pic¢aty nosik,
piistoupila k Ofélii a sama se podivala do rakve. ,,Strasidelné. Rikala jsem
ti, Ze jsme ji mély dat ty fialové:

Ofélie si povzdechla a klouby prstii poklepala z boku na rakev — raz,
dva, ti —, aby se uklidnila. Na ty $aty méla stejny nazor, ale ted uz bylo
prili$ pozdé. Krom toho, doba, kdy se mat¢in duch mohl vritit, uz bez-
tak davno uplynula. Duse, jez se rozhodly okamzité nepfejit na druhou
stranu, se vracely béhem nékolika hodin po smrti. To znamenalo, ze tohle
bude jejich posledni rozlouceni. Méla dojem, Ze na $atech, které vybraly,
vlastné vibec nezalezi.

Ofélie védéla, ze by méla byt rada, Ze matcina duse byla dost spokoje-
nd na to, aby presla dal. Tuto myslenku si stdle opakovala, kdyz s bolesti
v srdci sesivala matcina jemnad vicka, nez si télo po ranu vyzvedl koro-
ner — byl to stary nekromantsky trik, jak dusi zajistit klid nenarusovany



nechténym ozivovanim. Pfesto ji kdesi vzadu v mysli neustéle néco trapi-
lo, néco ji naseptavalo, ze tohle rozlouceni nebude konec¢né. Pravé proto
jesté neuronila ani jedinou slzu.

,Kdybyste to mohla podepsat zde, sle¢cno Grimmov4,* pozadal ji ko-
roner a jemné ji na hrbet ruky klepl perem, ¢imz ji vytrhl ze zamysleni.

Ofélie si od néj pero vzala, jesté dvakrat si jim klepla na hibet ruky
a poté na spodni ¢ést listiny, kterou polozil na zavienou polovinu rakve,
naskrabala své jméno. Koroner se na ni zvlastné podival, kdyz si toho
tiku v$iml, ale nefekl nic, jen prikyvl na znameni dikd a vrétil si pero
zpét do kapsy saka.

»Jste si obé jisté, ze si neprejete provést pitvu?“ naléhal. ,Vim, Ze vse
ukazuje na infarkt, ale byla straslivé mlada na to, aby jeji srdce selhalo
bez jediného —*

»Nebudete nasi matku pitvat,’ skocila mu Genevieve pevné do reci.
,Uplné stacilo, ze ji Ofélie sesila —*

Ofélie stouchla sestru loktem do boku. Zasivani o¢i mrtvoly démo-
nem pozehnanou niti bylo v nekromantské komunité dobre skryvanym
tajemstvim. Jinak by to mohli zacit praktikovat i obyc¢ejni smrtelnici a pak
by bylo nekromantské umeéni nékoho ozivit ¢i ho ovladnout zcela k ni-
¢emu. V tom pripadé by jejich matka nemohla vydélavat na téch, ktefi si
z néjakého podivného diivodu prali ozivit své mrtvé blizké. Ne ze by vét-
sina lidi méla na takovy tkol Zaludek — Genevieve rozhodné ne, malem
vyzvracela snidani, kdyz nasla Ofélii, pravé kdyz dokoncovala posledni
stehy — a i samotna Ofélie otélela az do posledni mozné chvile, nez pred
prijezdem koronera provedla véechna nezbytna opatfeni.

»10je jedno, zamumlala Genevieve. Sdhla do zahybt svych $atd a vy-
tdhla dokumenty, na nichz pracovala celé rano. ,Tohle je jeji rodny list
a tmrtni ozndmeni, které jsme sepsaly"*

Muz se poskrabal na hustém bilém kniru a o¢ima prelétal mezi nimi,
jako by premyslel, co si ma o jejich podivném pocindni myslet. ,Kopii
umrtniho listu necham co nejdfive zaslat do sidla Grimmovych,* fekl
nakonec a prevzal dokumenty od Genevieve. ,S rozloucenim nemusite
pospichat. Budu ¢ekat za dvefmi, abych za vami potom zamkl*

Divky prikyvly a obritily se zpét ke své matce, zatimco koroner vy-
klouzl z mistnosti.



»Nevrati se, ze ne?“ Septla Genevieve.

Ofélie se zhluboka nadechla. ,Nevypada to tak:*

»Zvladneme to,* fekla Genevieve, spi$ pro sebe nez Ofélii. ,Jestli to
bylo néco se srdcem, tak to urcité byla jen ndhoda. Jsem si jistd, ze to
nepredala i ndm. Prece jen, babicka byla po cely zivot zdravd jako rybicka
a nebyt té nehody, nejspis by s ndmi ztstala mnohem déle. Matka by si
neprdla, abychom se baly**

»Ne, chtéla by, abychom Zzily ddl. To je celd ona, zanechala mé tu,
abych sama nesla na bedrech odkaz nasi rodiny* Z Oféliina hrdla se vy-
dral zvuk, néco mezi smichem a vzlykem. ,Nevim, jak mohla ocekavat,
zZe to bez ni dokazu. Nikdy nebudu tak dobrd. Nemam ani z poloviny
takovy vycvik, jaky méla ona, kdyz jeji matka zemfela”

»Nikdo nemuze cekat, ze bude$ dokonala, Ofi,* domlouvala ji Gene-
vieve.

»Ona to ¢ekala,’ namitla Ofélie, vybavila si matciny hluboké zklamané
povzdechy, kdykoli zkazila zafikani kouzla nebo kdyz nepremyslela dost
hbité. , Tebe moznd nikdy k dokonalosti netlacila, ale pro mé méla jiny
metr. A i kdyby ode mne velké tspéchy neocekdvala matka, bylo by to
jedno, protoze je od sebe o¢ekavdm sama

»Ofélie, zprazila ji Genevieve. ,Neni fér byt na sebe tak prisnd**

Ofélie nakrcila nos, ale nic k tomu nefekla. Genevieve tomu nerozu-
méla. Jak by taky mohla? Mohla si celé détstvi chodit, kam se ji zachtélo,
zatimco Ofélie byla zaviena v sidle Grimmovych a ucila se rodinnému
remeslu. A stinovy hlas se ji posmival, kdykoli udélala chybu.

Byla to jejich babicka, kdo do New Orleans prinesl nekromantské
remeslo, a Tessie Grimmova z néj pak udélala atrakci pro turisty i mist-
ni obyvatele. Do sidla Grimmovych mifil vytrvaly proud lidi od svitani
do setméni, od pondéli do soboty, protoze lidé z New Orleans béhali
za Tessie Grimmovou prakticky s jakymkoli myslitelnym duchatskym
ukolem.

Mohla byste kontaktovat mého bratra na druhé strané, abych mu
mohla rict, Ze mé to mrzi?

Ozivite mou pritelkyni, aby mohla policii sdélit, Ze jsem to nebyl ja?

Miizete presvédcit poltergeista, aby posedl mého manzela a udélal
ho snesitelnéjsim?



A to vSechno nyni spoc¢ivalo jen na Oféliinych ramenou.

»Musime jit dal," pokracovala Genevieve, ¢imz prerusila tok jejich
myslenek. ,Musime se rozloucit, abychom mohly pokracovat v jejim
odkazu

»Chces fict, abych jd mohla pokracovat v jejim odkazu,’ opravila ji
Ofélie. , Ty nejsi svazand se sidlem Grimmovych. Neni to tvoje bfemeno
a ja bych ti ho ani nikdy neprala‘

Ofélie si skousla spodni ret a na chvili zavrela oci, zhluboka se na-
dechla, aby potlacila vzristajici zdrmutek a tzkost. Mnohem radéji by
se soustredila na sviij vztek. Vztek nad tim, Ze ji tu matka zanechala,
aby prevzala rodinnou magii a sidlo Grimmovych, i kdyz na to jesté ani
zdaleka nebyla pripravend. Védéla, zZe zlobit se na mrtvého nejspi$ neni
vkusné, ale ten hnév se snésel 1épe nez zarmutek, ktery se ji vryval pod
kazi. Zufivost a zast ji mohly pohdnét kuprfedu, ale kdyby se nechala
ovladnout zdrmutkem, propadla by se ke dnu a nebyla si jist4, jestli by
se z té jamy jesté nékdy dokédzala vyhrabat.

Genevieve sestfe vénovala pohorseny pohled. ,Ksakru, prece se ne-
seberu a neopustim té navzdy, Ofi. Krom toho, nemusime ohledné sidla
Grimmovych délat Zadna rozhodnuti hned, ne? Nemusis$ prebirat matci-
no femeslo a pomahat véem Tomim, Dicktim a Harryim v New Orleans
jen proto, zZe to délala ona i babicka. Vim, Ze ti to ted pripadd trochu
odstrasujici, ale to, ze zdédime sidlo Grimmovych, je$té neznamend, Ze
musime —*

»Dost, rozkazala Ofélie a podivala se zpét do rakve.

Genevieve pevné semkla rty. Ofélie jesté nevédéla, jak to sestre rict —
Genevieve byla tak plnd snt o tom, jak se obé vydaji na cesty a spole¢né
projezdi cely svét, jak si to slibily jako déti —, ale kdyz byla nyni jejich
matka mrtvd, méla o osudu sidla Grimmovych uz celkem jasno.

Ofélie se natdhla a otfela se konecky prstii o matc¢inu propadlou tvar.
Az odejde z této mistnosti, uvidi Tessie Grimmovou pouze ve svych
vzpominkdach. Vzpominkdch na excentrickou zenu, ktera pila sedm salka
¢aje denné, az vonéla po vanilce a ¢ajovych listcich a taky po kouzelnych
solich a magii. Bude vzpominat na jeji konejsivy hlas, kdyz pred obé-
dem v knihovné sidla nahlas pred¢itala knihy, a na kovové finceni pri
vecernich lekcich Sermu. Na to, jak Ofélii ucila vSechna pravidla magie



ajedndni s mrtvymi, zatimco Genevieve v salonu cvicila hru na klavir. Na
vani polévky s ibiskem a kukuri¢ného chleba s medem, jejich tradi¢niho
jidla o kazdé zimni nedéli.

»Zase se jednou setkame,’ slibila ji nyni Ofélie.

Jestli do péti vterin nezaklepes na ty dvere, poseptal zaludny stinovy
hlas v jeji hlavé, taky zemres.

Ofélie se nadechla pres zuby, zatimco se ji mysli mihaly predstavy jeji
vlastni predc¢asné smrti. Stinné postavy stojici pred ni, trhajici jeji mékké
maso drapy dlouhymi jako jeji prsty.

Tik tak.

Svaly se ji kiecovité sevrely, télem se ji rozproudil adrenalin a ona se
hore¢nymi pohyby otocila ke dvefim.

»Ofélie? Sakra. Je to zase ten hlas?“ zeptala se Genevieve, ve svych
razovych taftovych suknich prispéchala k sestfe a ustarané k ni natahla
ruku.

Tik tak. Tik tak. Tik tak.

Ofélie se vrhla k vychodu a $kobrtla o lem vlastnich $atd. Stihla trikrat
poklepat na pevné dvere, jesté nez stinovy hlas odpocital posledni vtefi-
nu. Pak bylo ticho. Hlas se opét vytratil, vypafil se z jeji mysli jako mlha.

»Sle¢ny?“ promluvil koroner z druhé strany dveri. ,Vy jste klepaly?
Dvere nejsou zamcené, vite?”

Ani jedna z divek se neobtézovala odpovédét, Genevieve jednoduse
otevrela dvere. Kdyz vysly ven, muz se na né soucitné podival, poté za
nimi zamkl a odvedl je k vychodu. Genevieve ho probodla pohledem.
Nendvidéla soucit.

»Hodné stésti Koroner na né pokyvl, kdyz vykro¢ily do pozdné od-
poledniho slunce. Ofélie sklonila bradu na znameni dika a nésledovala
odchazejici Genevieve. Jeji mladsi sestra se s zadnymi zdvofilostmi ne-
obtézovala.



3R

Zveésti

Vzduch v New Orleans stdle jiskil tim podivnym napétim, kterého si Ofé-
lie vé§imla uz cestou do marnice, ale kdyz se nyni vracely domg, pripadalo ji
nepatrné jiné. Pfredstava posledniho rozlouceni s matkou ji prve obklopila
emocidlni mlhou tak hustou, ze nemyslela na nic nez na zarmutek. Nyni
vsak vidéla, Ze na New Orleans se dnes vecer snesla neobycejna atmosféra.

Ulice Zahradni ¢tvrti byly navzdory pretrvavajicim paprskiim vecer-
niho slunce temnéjsi nez obvykle. Podpatky Oféliinych bot klapaly po
dlazebnich kostkach, zatimco s Genevieve po boku prochézela méstem.
Jindy byly ulice touto dobou stale jesté plné povozi a turistd miticich do
¢tvrti, nebo ven z ni, v délce znéla jazzova hudba. Nyni v$ak byla ulice
tahnouci se pred nimi nehybnd, utopena ve stinech a tichu, které k Ofélii
promlouvalo jasné a zfetelné: ve vzduchu je néco zakerného.

»Musime jit dom®,* naléhala na Genevieve a pohledem tékala v$ude
kolem. ,Néco neni v poradku.

»,O Cem to mluvis?“ zeptala se Genevieve s pozdvizenym oboc¢im. ,Ja
nic $patného nevidim. Vzdyt dneska ani nikdo neni venku!

»No pravé,” zamumlala Ofélie. ,Je turistickd sezéna — tak proc je tu
takové ticho?”

»1 predtim tu byl klid,* podotkla Genevieve. , Tteba se vSichni rozhodli,
Ze nebudou riskovat, Ze zmoknou. Ty mraky jsou uz hodné blizko:*

Ofélie zaklonila hlavu a vzhlédla ke sbirajicim se Sedym mrakdm na
obzoru. Mozna méla Genevieve pravdu, tfeba nikdo nechtél riskovat pro-
chézku v desti. To ale porad nevysvétlovalo neptijemny pocit v jejim Za-
ludku. Ani to, ze ji vétve dubii lemujicich ulici pfipadaly pokroucenéjsi
a vlhkost ve vzduchu dusivéjsi nez jindy.

Hluboko ve stinech za zdobenym kovanym plotem pred domem po
jejich pravici se néco pohnulo a Ofélii se zrychlil tep. Pritiskla se bliz



k sestfe a spole¢né zastavily vedle kavarny na rohu. S jejimi tlustymi
$edymi suknémi si pohraval vitr a do nosu ji po chvilce udefila zndma
vané smazeného peciva a mouckového cukru.

»Ach!“ Genevieve chytila Ofélii za predlokti a zatdhla ji ke kavarné.
»Dej mi chvilku, Ofi, vidim tam svou kamaradku

Nez mohla Ofélie protestovat, Genevieve vstoupila do kavarny a pi-
stivé se privitala s divkou, kterou Ofélie nikdy dfiv nespatrila. Dvere se
zabouchly a ona se k nim pritiskla, aby pres sklo nahlédla dovnitf. Sle-
dovala, jak jeji temperamentni mladsi sestra obéma pazemi sevrela tu
cizf mladou Zenu s takovou divérnosti, az se z toho Ofélii udélal kned-
lik v krku. Ofélie na celém svété kromé Genevieve neznala ani jediného
Clovéka, kterého by mohla tak srde¢né privitat.

Genevieve si vsak vzrusené povidala s tou divkou se sldmové zbarve-
nymi vlasy, v jejich blankytné modrych ocich svitila jiskra, jakou v Ofé-
liiné pritomnosti postradaly.

Zatimco ty jsi byla zaviend doma a pomdhala jsi matce volat mrt-
Vvé, tvd sestra si délala prdtele, povédél ji stinovy hlas. Neni to ditvod
k nendvisti? Neprejes si ji ublizit? Donutit ji trpét? Vsichni si o ni mysli,
Ze je dokonald a vtipnd a krdsnd, a ty jsi —

»Dost,* zaseptala nahlas a natahla se, aby kloubem prstu poklepala
na sklo.

Raz, dva, tri.

Ten hlas se vyparil.

»-.. Sly$i$? Farrow Henry tvrdi, Ze se zapise. Jestli je pravda, co se povi-
d4, neprezije na tom misté ani celé dvé noci,* pronesl za ni hluboky hlas.

Ofélie se otocila a spatrila dva muze zhruba svého véku, kteri se k ni
blizili od kiizovatky.

»Synovec Richarda Henryho?* Ten druhy se zasmadl. ,Narodil se se
stiibrnou lzickou v puse. Vsadim dvacet stribrnych, ze odejde hned prvni
noc, protoze jeho pokoj nebude dostate¢né n6bl*

»Bude mit §tésti, jestli neumfe na infarkt uz v prvnich dvou hodindch;’
souhlasil prvni.

Prvni muz, ten vyssi, se na Ofélii skoro ani nepodival, kdyz presli ulici
a protlacili se kolem ni do kavarny. Ten druhy jedinkrat pohlédl do jejich
strasidelnych oci a ucouvl. Pristoupili pfimo k Genevieve a Ofélie polkla,



kdy?z jeji sestra zaklonila hlavu a divoce se zasmadla, pricemz toho vyssiho
pratelsky popadla v radosti nad tim, co pravé rekl. Jeji sestra presvéd-
Civé predstirala, Ze je vSechno v poradku, ale Ofélie ji znala dost dobte
a poznala, Ze je to jen maska, pod niz skryva svou bolest. Ta novinka se
spolecenskymi kruhy New Orleans nejspis jesté neroznesla a Genevieve
nebyla ten typ, ktery by ostatnim kazil ndladu takovymi zpravami.

Ofélie musela od té scény odvritit zrak. Genevieve méla mimo sidlo
Grimmovych tplné jiny zivot. Lidi, s nimiz navdzala vztahy, s nimiz sdi-
lela vzpominky, prestoze Ofélie neznala ani jejich jména.

Nez se stihla ponotit prilis hluboko do deprimujicich myslenek, ve
skle se odrazilo svétlo, jez se objevilo kdesi za ni. Klopytla ode dveri,
otocila se a mélem se ji zastavil dech nad tim, co spattila.

Jen par metrti od ni stdlo zjeveni. Jeho prizracnou podobu obklopoval
stejny ledové modry opar jako jina zjeveni, ktera vidéla dfiv. Grimmovska
modf. Samoziejmeé.

Zjeveni k ni naklonilo hlavu.

Ofélie polkla. ,Ja nejsem ona.

Zjeveni priplulo bliz.

»Jdi pryc! Ofélie se ho pokusila zaplasit rukou. ,Nejsem ona, ta je
pry¢. A ja ji nikdy nebudu. Nech mé byt

V New Orleans totiz slavnou nekromantku Tessie Grimmovou znali
vsichni. Dokonce i mrtvi. Predevsim mrtvi.

Zjeveni otevrelo usta, jako by chtélo proti Oféliinu tvrzeni néco na-
mitnout, ale nez mohlo vyfknout jediné slovo, nékdo prosel pfimo skrz
jeho prithledné télo. Odvdlo, jako kour ve vétru.

»Prijela pfimo sem, pfisaham,* povédél muz, ktery pravé nevédomky
prosel zjevenim, svému spole¢nikovi, zatimco se sklonénymi hlavami
prochdazeli kolem. ,Kousek za starou katedralou, kde kdysi byval hibitov.
Emma fikala, Ze ji tam vcera vidéla**

Oféliiny smysly se pfi slovech toho muze probudily. Méla pravdu.
Skutecnost, Ze to jediné, co narusovalo to podivné ticho, byly $eptem pro-
nasené zvésti, nepochybné znamenala, ze ve vzduchu je néco nekalého.

Ofélie se obratila zpét ke kavarné a otevrela dvere. Kdyz se priblizila,
Genevieve a jeji pratelé ani nevzhlédli od své konverzace. Velice tlumené
konverzace.



Ofélie si odkaslala. ,Genevieve?”

Genevieve prestala s Septdnim a se zableskem prekvapeni v oc¢ich
zvedla zrak k Ofélii. Skoro jako by zapomnéla, ze tam jeji sestra viibec
je. ,Aha. Ofi

»UZ je skoro tma,* poznamenala Ofélie. Jisté nebylo tfeba dodavat
zadné dalsi vysvétleni. Genevieve si dobfe uvédomovala, Ze toto prosté
prohldseni vyjadfuje naléhavost.

Genevieve se otocila zpét ke svym prateliim: ,Omlouvam se, uz musim
jit. Ale urcité vdm dam védét, az se budu citit na vecefi. Mdme si hodné
o ¢em povidat

Ostatni prikyvli na souhlas, zvédavé strelili ocima k Ofélii, ale nikdo
se neobtézoval ji pozdravit nebo se predstavit. To bylo jen dobte — Ofélie
beztak neméla ndladu na spolecenské tlachani.

Kdyz se vratily ven a pevné za sebou zavrely dvere, Ofélie se zeptala:
»Kdo to byl?“

»Jen néjaci znami,* odpovédéla Genevieve s ledabylym machnutim
ruky.

»Kde jsi je poznala?” pritlacila na ni Ofélie.

Genevieviny oci se pobavené stocily k sestre. ,Na zddném pobufujicim
misté, pokud té napadlo tohle!

»Samoziejmé ze ne! Ofélie zavrtéla hlavou, a kdyz se za jejim ramenem
objevil dal$i modry zablesk, chytila sestru za ramé, aby ji popohnala ulici
dal. ,Jen ses o nich jesté nikdy nezminila**

»Jsi v poradku?” zeptala se Genevieve.

Dalsi modry zéblesk po pravici. Ofélie ztuhla, kdyz se jeji pohled stretl
s tim novym zjevenim.

»Ofi? Vypadas, jako bys vidéla... aha! Genevieve vykulila o¢i. ,To je
ono, ze ano? Ty uz je ted vidis:

»Mluv o néc¢em jiném," naléhala Ofélie. ,O ¢em jste tam spolu mluvili?*

Preskocily diru v dlazbé a pokracovaly ddl, pryc ze Zahradni ¢tvrti.

»,No, hm..” Genevieve zavdhala. ,Farrow Henry! Ano. To je ono. Jen
malicherné klepy o nejpropiranéjsim svobodném mladenci v New Or-
leans

»1y ho znds?“ ptala se Ofélie. ,Ti druzi chldpci o ném mluvili, kdyz
prichazeli



»Ne. Ano. Ne! Genevieve podrazdéné potrasla hlavou. ,Pozval mé na
jeden z lonskych plesti. Jeho otec je hlavou jednoho z privoda na Mardi
Gras. Mysticka*

»Myslela jsem, Ze jsi nakonec na zddném plese nebyla, namitla Ofélie.

Genevieve si odfrkla. ,Nebyla. Méla jsem to v planu, usila jsem si i Saty
a véechno si nachystala, ale pak mé ten pitomec nechal na ocet a vzal
néjakou jinou. Ale i tak jsem se ukdzala na prehlidce Mystickt. Neodolala
jsem prilezitosti prinutit ho, aby se kroutil*

Ofélie nad sestfinou drzosti pozvedla oboc¢i a do hrdla se ji dral smich.
Genevieve uméla byt kouzelné neomalena. Ovsem z pomysleni, Ze sestru
nékdo ranil, ji viela krev v zilach — ani nemluvé o tom, Ze bylo smésné
domnivat se, ze by nékdo mohl najit nékoho lepsiho nez Genevieve. Ta
by tvrdila, ze je Ofélie predpojatd, ale skute¢nost, ze do sidla kazdy mésic
chodily dopisy hned od nékolika napadnikd, dosvédcovala opak.

»No, o¢ividné je to poradny tupec, kdyz zahodil takovou pfilezitost,*
poznamenala Ofélie.

Genevieve si odfrkla. ,To je, ale nevadi. Abych se mu pomstila, osukala
jsem na zadni sedacce jejich vozu jeho nejlepsiho pritele:

Slunce uz kleslo za horizont a obé instinktivné pridaly do kroku,
zatimco mijely pestrobarevné rady domt vnitiniho mésta. Matka jim
ohledné touldni se po New Orleans potmé dala dvé zlaté pravidla: zapr-
vé, pokud se na né tma podivd, nikdy ji nesmi pohled opétovat. To byl
zaruceny zpusob, jak se nechat chytit ddblem.

Déblové se po New Orleans potulovali stejné dlouho jako ¢arodéj-
nice a upiti — dokonce déle. Ofélie nikdy Zadného nepotkala a navzdory
vSemu, co se o téch zaludnych bytostech od matky dozvédéla, nebyla na
osobni setkani pripravend. Jesté ne.

Druhym pravidlem bylo, Ze pokud uz ¢lovék to prvni pravidlo porusil,
nesmél s dablem uzavfit Zddnou dohodu. Tedy pokud nechtél zatratit
vlastni dusi. To byl koncept, ktery patrné nikdy nepochopili ptehnané
zvédavi turisté, co se houfné sjizdéli na mista, jako je New Orleans — na
mista hluboce zakofenéna v magii —, aby vyhledavali véci, jimz vibec
nerozumeli.

Lidé beznadéjné fascinovani témi druhy bytosti, jez ¢ihaly potmé,
méli jen ziidkakdy radost, kdyz je skute¢né nasli.



Ofélie se rozhlédla kolem a vidéla, Ze v ulicich je s nimi jen velice
malo jinych lidi. Par majiteld obchodt odchézejicich domi a nékolik
odvaznych pouli¢nich bavi¢i, ktefi se svou dnesni praci teprve zacinali,
coz jeji nervozitu nijak nezmirnilo. Ale pfinejmensim nebyly tiplné samy.

Jako by chtél tu myslenku podtrhnout, profitil se kolem kocar, klapot
konskych kopyt na dlazebnich kostkach se rozplynul ve va$nivych ténech
jazzu, jez se v dalce stupnovaly do crescenda. Par loudajici se naproti nim
pri pohledu na sestry, jez kracely ruku v ruce, zavrtél hlavou a Ofélie si
nebyla jistd, jestli s nimi ti cizi lidé néjak nesouhlasi, nebo jestli se uz
zprava o smrti jejich matky rozsirila natolik, aby jim nahodni kolemjdouci
zacali vyjadrovat soustrast. Kdyz je vSak na oplatku propélila do morku
kosti zmrazujicim pohledem, honem odvritili zrak a pospisili si pry¢.

»2da se, ze matcina schopnost zneklidiiovat mistni se prenesla na
tebe! Genevieve nepatrné nakréila nos. ,Nebudu lhat, Ofi — je ted o néco
tézsi se na tebe divat:

Nebylo prekvapivé, ze Genevieve prisla nova barva sestfinych oci
zneklidnujici. Mladsi ze sester vzdy méla potize podivat se jejich mat-
ce zpfima do o¢i a po celé jejich Zivoty davala jasné najevo, Ze pokud
Ofélie tragicky zemre, aniz by méla vlastniho dédice, rodinny odkaz
neprevezme.

To, jak jejich mala zvlastni rodina ostatni lidi snadno znervéznovala,
bylo Genevieve vzdy proti srsti, a kdyz dospéla do urcitého véku, do-
konce zacala odmitat doprovazet jejich matku po mésté pro pripad, ze
by v jeji spole¢nosti narazila na néjaké pratele. Ofélii takové véci nikdy
vrasky na cele nedélaly.

Mozna to bylo tim, ze Ofélie vzdy védéla, Ze se to jednoho dne stane
jejim osudem. Nebo se tieba Genevieve stydéla jen proto, Ze ji jeji pratelé
tekli, Ze by se stydét méla, a Ofélie nikdy Zadné pratele neméla, takze pod
takovym tlakem nebyla. Ta hrstka pfipadd, kdy se vénovala napadnikiim,
vzdy koncila rychlymi, va$nivymi milostnymi romanky, které pokazdé
vysumeély tak rychle, jako zacaly. Ani jeden z téch mlddencii se nikdy
nedostal tak daleko, aby ho chtéla predstavit své rodiné.

Ofélie se musela sama sebe ptét, jestli bez matky po svém boku neni na
vstup do normalni spole¢nosti zoufale nepfipravend. Smrt znala dobfte.
To zivi by mohli predstavovat opravdovou vyzvu.



Genevieve se vedle ni ndhle zatfésla a se zvlastnim pohledem v o¢ich
se ohlédla pres rameno.

»Co se déje?” zeptala se Ofélie.

Genevieve zavdhala. ,Jeden z mych prétel predtim rikal néco... o..
Zavrtéla hlavou. ,To je fuk. Prosté pojdme domil. Je mi zima:

»Vezmeme si kocar,’ navrhla Ofélie, zatimco noc kolem houstla. ,Vim,
ze bychom nemély plytvat penézi, ale nechci byt venku ani o vtefinu
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déle, nez je nutné!
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Nekromantské zalezitosti

POSLEDNI NOC PRED FANTASMOU

Ozyvalo se neodbytné buseni na dvere.

Ofélie pri tom zvuku silou viile oteviela o¢i. Neochotné se vyskrabala
z postele, chvili satrala po né¢em slusném na sebe a pak zamirila dold,
aby se podivala, co je to za povyk.

Genevieve taky vystrcila hlavu ze svého pokoje, o¢i pIné hnévu nad
vyrusenim v tak nevhodnou hodinu. Z jejich oteklych o¢i Ofélie pozna-
la, Ze se ani jedna z nich v noci moc nevyspala. Sama po jejich spésném
ndvratu koc¢drem lezela bdéld az dlouho do ¢arodéjnych hodin — mezi
pulnoci a ¢tvrtou hodinou ranni, kdy je zadvoj mezi smrtelnym svétem
a druhou stranou nejtenci —, neschopna prestat myslet na svou budouc-
nost, magii a podivné pulzovani medailonu na krku...

Nyni si Ofélie promnula o¢i, rozrazila hlavni dvefe a mrkala v ostrém
rannim svétle, které priichodem proniklo dovnitf. Kdyz skvrny v jejim
zorném poli konecné zmizely, zjistila, Ze na predni verandé sidla stoji dva
muzi. Ani jednoho z nich nepozndvala a oba se tvarili, jako by v tuhle
brzkou hodinu nejradéji byli kdekoli jinde nez v sidle Grimmovych. Ona
si shodou okolnosti taky prala byt jinde nez na verandé.

,Ofélie Grimmova?“ zeptal se prvni z muza.

Byl to starsi, podsadity gentleman s Sirokym a prosedivélym, nepatr-
né kiivym knirem. Jeho spole¢nik byl podstatné mladsi a $tihlejsi, vlasy
a vousy mél zarivé cervené, coz vyrazné kontrastovalo s jeho nudnym
$edym trojdilnym oblekem. Oba pokukovali po neupravenych cervenych
rizich, které visely z trdma verandy, jako by to byly noze, ne kvétiny. Ofé-
lie predpokladala, zZe jim pripadd divné vidét riize rostouci takovym zpa-
sobem a na takovém misté, byly vsak matc¢inym oblibenym zptsobem,



jak udrzovat nechténd zjeveni mimo dium a ta privoland uvniti. Celé
sidlo bylo obkrouzené nekone¢nym zastupem razovych ke, plazily se
po miizovi na fasidé domu a lemovaly i branu a plot.

Duse, jez jsou mrtvé, neprejdou pres riize rudé, opakovala Casto jeji
matka.

»Muzu vim pomoci?“ zeptala se Ofélie, ne mrzuté, ale tak, aby bylo
zfejmé, ze zrovna neni nejvhodnéjsi doba. Genevieve se postavila za ni
a probodavala muze pohledem pres Oféliino rameno.

,Kdo v takovou zatracené nevhodnou hodinu klepe lidem na dvere?
Nase matka uz tu nenf a nepfijme zadné zdkazniky. Jestli mate néjakého
mrtvého pribuzného, tak prosté budete muset trpét jako vsichni ostatni!
Genevieve funéla a Ofélie musela stisknout rty k sobé, aby se nerozesma-
la. Ty muze to v$ak nepobavilo.

»Omlouvam se za neohldsenou navstévu. Jmenuju se pan Mouton
a toto je pan Lafitte," predstavil sebe i svého spole¢nika kniraty muz.
»Jsme z Méstské banky New Orleans. Smime dal?*

LKvali cemu?” odsekla Genevieve.

»Jsou tu jisté zalezitosti tykajici se vasi, €, matky. Byli jsme uvédoméni,
ze neddvno... zesnula. Upfimnou soustrast.

Genevieve primhoufila oci. ,Zélezitosti?*

»Mdte na mysli nekromantské zalezitosti?“ upresnila Ofélie.

»,Ne! Pan Mouton zavrtél hlavou. ,Jedna se o finanéni stav sidla Grim-
movych

»O ¢em to mluvite? Sidlo je v majetku nasi rodiny jiz témér sto let

»Bohuzel, vase matka si zfejmé vzala nékolik pajcek a —“

»Jestli se chces vrétit do postele, Ofi, miizu se o to postarat ja," nabidla
Genevieve a protlacila se pred sestru. ,Neni nutné, abychom dnes rano
mély migrénu obé

Genevievina slova byla celkem nonsalantni, ale kdyz Ofélie posttehla
napéti v sestfinych ramenou, podeziivavé primhoufila o¢i.

Nez v$ak mohla Genevievinu nabidku odmitnout, rusovlasy muz vy-
hrkl: ,Prece tady nestrasi, Ze ne?”

»Ach, proboha, pane Lafitte,” pokaral ho pan Mouton a znovu se ob-
ratil k divkam. ,Omlouvdm se, neni mistni. Neuvédomuje si, jaké druhy...
bytosti... v nasi malé komunité mame



»Myslel jsem si, ze s témi nekromantskymi zélezitostmi Zertujete;’
namitl pan Lafitte pohorsené.

»Vratme se k véci,' pokrac¢oval pan Mouton. ,Dluhy vasi matky. Potre-
bujeme, abyste prisly podepsat nékolik dokumentt a probrat par dalsich
véci. Byly byste ochotné doprovodit nas do mésta?”

»Ja pijdu, nabidla se znovu Genevieve.

»Mate néjaky priikaz totoznosti, pane Moutone?“ ozvala se Ofélie,
nez Genevieve prekrocila prah. ,,Potfebujeme mit jistotu, Ze nas nechcete
unést.

Muz se nad tim usklibl, str¢il ruku do kapsy kabatu a vytahl karticku.
Byla opatfenad oficialni peceti Méstské banky New Orleans vyrazenou do
embosovaného Inéného papiru a pod ni bylo napsané jeho jméno.

,Vidis, Ofi? Je to v poradku,” poznamenala Genevieve. ,Vrat se do
postele. Ja to —“

»Bohuzel,’ prerusil ji pan Mouton, ,vzhledem k tomu, Ze kazda vlast-
nite polovinu tohoto sidla, budu pottebovat, abyste se mnou $ly obé**

Genevieve nepatrné sevrela cCelist, ale prikyvla. ,V tom pripadé ndm
dejte vtefinku, nez zamkneme.

»Jako by se snad nékdo mohl opovazit vloupat se sem,‘ utrousil pan
Lafitte a pan Mouton v tu samou chvili prohlasil: ,Pfed branou mame
viz. Pockdme na vés:*

Ofélie se vrétila dovnitf, aby si ze stolku v predsini vzala kli¢. Zalu-
dek méla sevieny neptijemnou predtuchou vyvolanou muzovymi slovy
a Genevievinym podivnym chovanim. S financemi sidla Grimmovych
by mélo byt vSechno v poradku. Mély by zdédit vic nez dost na to, aby si
mohly koupit tfi sidla, kdyby se jim zachtélo.

Zhluboka se nadechla, trikrat klepla na kli¢ v ruce a pak si ho zastr-
¢ila do kapsy cerné sukné s tenkymi prouzky. Zvedla ¢ernou sametovou
stuhu, ktera taky lezela na stolku v predsini, zastrcila si ji do hebkych
loken a uvazala si masli vysoko na hlavé. Poté sebrala i par minci, jez tam
nékdo zanechal — jen pro jistotu.

Kdyz byl dim zamceny, obé vyrazily po dlouhé prijezdové cesté k au-
tomobilu zaparkovanému hned za branou. Hlu¢né vozidlo vypoustélo
smradlavy kout a Ofélie se zasklebila, kdyz si z kapsy vyndéavala rukavice
a navlékala si je na ruce. Pan Lafitte vystoupil z mista pro spolujezdce



a se skeptickym vyrazem je pozoroval, zatimco prichézely, poté zatdhl
za kovovou packu za sedadlem, slozil jej kupredu a pobidl divky, aby si
vlezly dozadu. Nez se tam v$ak mohly vmécknout, zdélky k nim dolehlo
klapotani koné a povozu. Vsichni se za tim zvukem otocili.

»Co jesté?” zamumlala Ofélie.

Zena stredniho véku s matnymi hnédymi vlasy se vyklonila z okénka.
»,Dobry den... Mdm tu domluvenou schizku. V osm hodin — s Tessie
Grimmovou. Toto je jeji sidlo, nemylim se?“

Genevieve zené pohlédla primo do o¢i. ,Je mrtva’

Kdyz se Genevieve otocila a prijala ruku, kterou ji pan Lafitte ne-
ochotné nabizel, aby nastoupila do automobilu, jeji sestra nesouhlasné
zamrucela a obritila se zpét k té Zené.

»Omlouvam se, ale vsechny schiizky jsou zruseny. Jen jsme jesté ne-
stihly vsechny informovat

Zena $okované zalapala po dechu a ruku si soucitné pozvedla k hrudi.
»Lo mé moc mrzi, teprve pred par dny jsem s ni hovorila —*

»Lo my taky," vykrikla Genevieve z vozu.

»Prosim, omluvte mou sestru* Ofélie si stiskla nos, poté se s zenou
rozloucila a protdhla se na zadni sedadlo k Genevieve. Kdyz byly obé
usazené, pan Lafitte znovu zvedl své sedadlo, nasedl si a s bouchnutim
zavrel dvere.

»Musi$ byt tak hruba?“ zaseptala Ofélie.

Genevieve protocila oci a opfela se o polstrované sedadlo.

»Ta sedadla jsou pohodlnd, ze ano?” zeptal se fe¢nicky pan Mouton
a postrcil paku mezi sebou a panem Lafittem kupredu. ,,Je to nejnovéjsi
model.*

Ani jedna z divek se neobtéZovala odpovédét, jen si dhledné slozily
ruce do klina a vyhlédly kazda ze svého okénka. Divaly se, jak se sidlo
Grimmovych ztraci v dalce za nimi. Muzi se nasledujicich deset minut
vénovali rozhovoru o autech, asi té nejnudnéjsi konverzaci, jakou Ofélie
kdy v zivoteé slysela, potom oba znenaddni zmlkli.

»lakze to je pravda:“ Hlas pana Moutona byl tichy, zatimco oba muzi
zirali ven okénkem na strané ridice.

Pan Lafitte se zachvél. ,Ja vam to rikal. SlySel jsem, Ze se prosté...
objevilaX*



Ofélie se posunula na zadnim sedadle a pritiskla se k sesttinu teplému
boku, aby vidéla ven. Medailon na jejim hrdle okamzité zacal pulzovat,
ale z malého okénka nezahlédla nic nez dav lidi. Genevieve se na ni po-
divala a pokr¢ila rameny.

»Vzdycky jsem si myslel, Ze lidé jsou blazni, kdyz takovym fecem véri;*
poznamenal pan Mouton. ,Hlupaci, ktefi do téch bran vejdou, si zaslouzi
vsechno, co dostanou*

Ofélie si oprela hlavu o okénko, jehoz sklo bylo pokryté ranni rosou,
a prestala ty hlasy poslouchat. Byla unavend. A co hif, ustarana. Nedo-
vedla si predstavit, co by na mat¢inych financich mohlo byt v takovém
nepofadku, aby banka nékoho vyslala do jejich domu. Jeji matka vzdy
naznacovala, ze sidlo je uz davno splacené, ze maji vydaje jen na tdrzbu
nemovitosti a na to, co potfebovaly k béZnému Zivotu. To samoziejmé
neznamenalo, Ze by tu a tam nemusely $etfit. Stdle hodné spoléhaly na
matcino podnikani a na pravidelny ptijem, ktery obyvatelé New Orleans
nosili az k jejich dvefim.

Kratce se zamyslela, jestli neexistuje néjaka dédickd dan, kterou bu-
dou muset zaplatit. Jestli nebudou muset zastavit své cennosti, aby mohly
sidlo prepsat na sva jména. Kromé pér $perkd a néjakych starozitnosti,
které jeji matka sbirala, Ofélii nenapadalo nic, co by ze sidla Grimmovych
mohly prodat. To nejcennéjsi, co vlastnily, ji viselo na krku.

Jako by privések védél, ze na néj pomyslela, zacal znovu pulzovat. Ten
zlaty medailon byl v jejich rodiné uz po generace, o¢arovany mocnymi
kouzly, ktera ho vazala k jeho nositeli. Jeji matka vzdy tvrdila, Ze ji pro-
vadél nejtézsimi chvilemi a Ze jednoho dne povede i Ofélii.

Sklonila k nému zrak a palcem promnula embosovany damaskovy
vzor na jeho predni strané s rudym drahokamem vsazenym pfimo do-
prostred. Otocila ho a precetla si zndma slova vyrytd zezadu: Jdi za svym
srdcem.

Mailem si odfrkla. To kli$é se snaz reklo, nez udélalo. Zastrcila nehet
do zavirani a pokusila se medailonek otevrit. Nepovolil. Matka ji tedy
nelhala, kdyz na ni Ofélie naléhala, aby ji ukdzala, co je uvnitf.

,O81vas se, zamumlala vedle ni Genevieve, kterd si nepritomné cistila
své dokonale upravené nehty.

Ofélie na sestru pohlédla. ,Jsem nervézni. Ty ne?“



Genevieve si spustila ruce zpét do klina a podivala se z okna, aby pred
Ofélii skryla sviij vyraz. ,Vsechno bude v poradku.

Ofélie pfimhourila oci. , Ty snad néco vi§?“

Nez mohla Genevieve odpovédét, auto sebou trhlo prudce doprava,
az Ofélie sklouzla k sestfinu boku.

»Jsme zde," ozndmil pan Mouton. ,,Méstska banka New Orleans.*
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Situace

»Ja... tomu nerozumim.

Pan Mouton si opét povzdechl, bud rozhot¢ené z toho, ze Ofélii musi
celou situaci vysvétlovat jiz potteti, nebo protoze pojimal podezreni, ze
nemd dost rozumu, aby ji mohla pochopit.

Upravil si kravatu a predklonil se, aby volnou rukou ukazal na tu¢né
vyti$téna slova v dokumentech lezicich pred ni. ,Vase matka letos prestala
posilat splatky avéru. Byla vyznamnou soucasti nasi komunity a uvédo-
mujeme si, kolik toho délala pro zarmoucené rodiny New Orleans. Sna-
zili jsme se tuto neprijemnost co nejvice oddalit, ale pred dvéma mésici
banka zahdjila proces zabaveni zadluzené nemovitosti. Dnes zbyva uz jen
tricet dni, nez se stane nasim majetkem. Potfebujeme, abyste obé pode-
psaly tento dokument, ¢imz dosvédcite, Ze jste byly o situaci pouceny:*

»Ale proc si viibec takovou ptijcku brala? Sidlo Grimmovych je v nasi
rodiné po generace. Se sestrou jsme tam stravily cely zivot a ani jednou
jsme nevidély upominku z banky, ani —“

Zarazil ji a dvakrat poklepal na rddek v dokumentu polozeném na
stole. ,Zde se pise, ze si vybrala hotovostni pajcku pro osobni ticely a jako
zastavu pouzila sidlo. Témér tricet pét tisic dolard — s Groky. Splatila
pouze pét tisic. Vidite? Toto jsou kopie vsech seki

Ofélie se takrka nevédomky natdhla a klepla na ten samy radek, na
ktery pravé ukdzal pan Mouton, nacez spustila ruce zpét do klina a dal
si prohlizela kousky papiru mezi nimi. Vénoval ji zvlastni pohled, ale
ona ho ignorovala, zatimco se honem snazila urovnat si vSéechny ty nové
informace v mysli.

Tri Seky na tisic dolarti byly napsané mat¢inym perfektnim ruko-
pisem. Ale ty zbylé dva... Ofélie primhoufila o¢i. Nepatrné roztfesend



